PROGRAMA DE COOPERACION EN EI, CAMPO DE LA CULTURA, EDUCACTION Y
CLENCIA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DI COLOMBIA Y Il
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE BULGARIA PARA EL PERIODO 1994 - 1997

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Bulygaria, llamados a partir de ahora "Partes
Contratantes”, deseosos de fomentar la cooperacion en el campo
de la cultura, la educacidn, la ciencia y el deporle; en
cumplimicnto del Articulo 11 del Convenio de Cooperdacicn
Cultural y Cientifica entre el Gobierno de la Repablica de
Colombia y el Gobierno de la Republica de Bulgaria, suscrito el
17 de Marzo de 1972 en Bogotd, han acordado lo sigulente:

I. CULTURA Y ARTE

Articulo 1

Las Partes Contratantes coadyuvardn para el
cstablecimiento de contactos artisticos e intercamblio de
especialistas en el campo de la masica, el teatro, las artes
plasticas, el cine, la literatura, el folclore, las actividades
de museos, bibliotecas y archivos, la restauracidén y la
proteccidén de los monumentos culturales, la arqueologia, la
arquitectura y otros, cada uno con un plazo que no supere dos (2)
Semanas .

lia Parte Colombiana rcalizard esta actividad a travas
del Instituto Colombiano de Cultura /COLCULTURA/ y la Parte
Balgara a través del Ministerio de Cultura.

Cada visita sera coordinada previamente por via
diplomatica.,

Articulo 2

Las Partes Contratantes estimulardn la participacién
de sus especilalistas en gimposios y otras manifestaciones en el
campo de la cultura con caracter internacional, que se celebren
en el territorio de la otra parte. :

Articulo 3

Las Partes Contratantes contribuiran al mutuo
conocimicenlo de la  ¢rceacidén musical. Para este fin se
intercambiardn partituras, discos y grabaciones musicales, y se
estimulard la interpretaciédn de obras musicales de autores de
la otra Partle,.

Articulo 4

Las Partes Contratantes contribuirdn a la organizacién,
por via empresarial, de conciertos de artistas y agrupaciones gue
estén de gira por paises vecinos, Para este fin las Partes se
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informardn mutua y oportunamente por via diplomatica.
Articulo 5

Ambas Partes favorecerdn la cooperacién entre el
Institute Colombiano de Cultura /COLCULTURA/ y Agencilas
Empresariales Bualgaras, y facilitardn los requisitos para el
arreglo de los detalles de los contratos a largo plazo y visilas
de muasicos, directores de coros y orguesltas, con el fin de
incluirlas en la actividad de agrupaciones musicales de
COLCULTURA vy otras formaciones musicales del pais.

Articulo 6

Las Partes Contratantes se informardn mutuamente e
invitardn agrupaciones musicalces y misicos para la celebracidén
de festivales internacionales musicales, folcldéricos y teatrales,
de acuerdo con el reglamento de dichos.

Por la Parte colombiana de esta actividad se encargaré
COLCULTURA vy por la Parte bilgara ¢l Ministerio de Cultura.

A este efecto, a principios de cada afio las Partes
intercambiardn por via diplomatica las informaciones pertinentes,

Articuleo 7

Las Partes Contratantes se informardn e invitardn a
participantes, obsgservadores y miembros del jurado, a eventos
internacionales en el campo de las artes. A este efecto, las
Partes intercambiardn previamente informacidén e invitaciones para
la participacidn.,

Articulo 8

Ambasy Partes intercambiarén una exposicidn
representativa de artes plasticas. El genero, el periodo y el
lugar de exhibicidén gserdn precisados por via diplomdtica con seis .
(6) meses de anticipacién.

Por la Parte colombiana COLCULTURA asumira la
responsabilidad y por la Parte bulgara el Ministerio de Cultura.

Articulo 9

Cada una de las Partes estimulard la traduccién,
publicacidén y distribucién de obras de autores de la otra parte.
Para este fin las Partes intercambiardn informacién sobre las
ediciones y autores que hayan aportado al desarrolle de 1la
literatura y la ciencia.

Articulo 10

Las Partes Contratantes se informardan reciprocamente
acerca de la legislacidn nacional en materin de derechos de
aulor.,



Articulo 11

Las Partes Contratantes contribuirdn al establecimiento
de contactos directos entre organizaciones vinculadas de manera
creativa y profesional a log libros, asi como entre casas
editoriales.

Articulo 12
Las Partes Contratantes se ayudardn mutuanente para la
participacion en exposiciones internacionales del Tibro,
organizadas en su territorio, de acuerdo con el reglamento de

tales eventos.

Articulo 13

Las Partes Contratantes fomentaran el nutuo
conocimiento de las actividades de las bibliotecas en el
territorio de cada una de ellas, asi{ como al establecimiento de
conbtactos directos entre sus bibliotecas nacionales, para gue
intercambion bhibliograffa, informacion y maboeriales de comin
interdés.

Articulo 14

Las Partes Contratantes coadyuvaran para la realizacién
de intercambio de copias de documentosg, informacidn cspecializada
y publicaciones de losg correspondientes servicios de Archivo,
Ellas [farcilitardn a los especialistas del campo de la
archivistica y la historia todos los medios para la reallzacidn
de investigaciones, de conformidad con las normas legales y leyes
vigentes en el pais,

I1. RADIO, TELEVISION Y CINE

Articule 15

El Instituto Nacional de Radio y Televisidn de Colombia
y la Radio Nacional de Bulgaria intercambiardn programas Yy
grabaciones musicales de todos los géneros, inclusive grabaciones
de conciertos, concursos y festivales musicales. El intercambio
de programas y drabaciones musicales se efectuard con base a
solicitud previa a las radiodifusoras correspondientes. Este
intercambio serd gratuito y reciproco.

Articulo 16
LLas Partes Contratantes contribuirdn a la firma vy
canplimiente de un Acuerdo de Cooperacidén en ol campo de lua

televisidén entre el Instituto Nacional de Radio y Television de
Colombhia /INRAVISION/ y la Televisidén Nacional Balgara.

Articulo 17

Las Partes Contratantes estimulardn los contactos enbre
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la Pundacidén Patrimonio Filmico Colombiano y el Centro Naclonal
de Clinematografia de Bulgaria, promoverdn el intercambio de
peliculas, facilitardan la participacioén en festivales
internacionales de cine, asi como la celebracidén de semanas de
cine en el territorio del otro pais.

Los detalles se coordinardn por via diplomatica.

Articuleo 18

Las Partes Contratantes propiciardn el desarrollo de
Ta cooperacidn entre sus Filmotecas nacionales.

Articulo 19

Las Partes Contratantes contribuirdn al establecimiento
de cooperacién directa entre sus agenclas telegraficas
respectivas.

I11. DEPORTE

Articulo 20

Las Partes Contratantes estimulardn los contactos
dirccetos v la cooperacidén entre el Instituto Colombiano de la
Juventud vy ¢l Deporte /COLDEPORTES/ y la Unidén DBllgara de
Deportes  /UBD/ el Comité de Juventud y Deporte, para el
itntercamhio de equipos deportivos, grupos y especialistas en las
diferentes disciplinas deportivas y coadyuvaran para la
suscripceién de un Acuerdo directo entre los mismos.

IV. CIENCIA Y EDUCACION

Articulo 21

La Parte colombiana a través del Ministerio de
Educacién y COLCIENCIAS vy la Parte bilgara a través del
Ministerio de la Ciencia y la Educacién, y la Academia Bulgara
de Ciencias intercambiardn informacién y documentacién en el
canpo de la ciencia y la tecnologia.

Articulo 22

Las Partes Contratantes examinardn las posibilidades
para una concesidn reciproca de becas para cursar estudios
completos vy a nivel de posgrado en lag Instituciones de Educacidn
Superior de los dos paises. Los detalles serdn acordados por via
diplomatica.

Articulo 23

Las Partes Contratantes cooperar&n en el campo de la
Educacién Superior y la labor cientifica y estimulardn el
establecimiento de contactos directos y cooperacidn entre sus
Instituciones de Educacidén Superior y los Institutos de
Investigacidn Cientifica.



Por la Parte colombiana lo hard el Ministerio de
Educacién, el ICFES y COLCIENCIAS. Por la Parte bidlgara la
cooperacidén se realizard a través del Ministerio de la Ciencla
y la Educacidn,

Los términos de esta cooperacidén serdn precisados por
via diplomdtica.

Articulo 24

Las Partes Contratantes impualsardn la firma de un
Convenio directo entre la Universidad Nacional de Colombia y la

Universidad de Sofia "San Clemente de Ojrida”,

Articulo 25

El Instituto Colombiano para el Fomento de la Educacidn
Superior /ICFES/ y el Ministerio de la Ciencia y la Educacidn de
la Repuablica de Bulgaria, intercambiardn informacidén acerca deo
log Institutos de Educaciédn Superior de cada ano de los paises
y caoordinaran la divulgacidn de la misma.

ban Partes fomentaran ol inlercawmbio de profesoresy
universitarios e investigadores cientificos para que dictuon
confercncias e intercambien experiencias. Las  arcas  sceran
previamenlte acordadas conforme los inlereses cientificos de cada
uno de los paises.

Articulo 26

La Parte bulgara tiene en consideracidén el degeo del
Ministerio de BEducacidén de Colombia de establecer una cooperacidn
con el Ministerio de la Ciencia y la Educacidn de Bulyaria para
el desarrollo de la educacidn técnica en el pais en las escuelas
de educacién media y las especializadas.

La Parte c¢olombiana a Lravés del Ministerio  de
Educacién, presentard al Ministerio de la Ciencia y la Educacidn
de la Repdblica de Bulgaria una propuesta concreta para definir
las Areag Ac¢ esta cooperacidn.

El Ministerio de Educacidén de Colombia desca
intercambiar experiencia, documentacién y material escolar
destinado a la educacidn preescolar y la educacién fisgica.

Articulo 27

La Parte colombiana a través del ICFES y la Unidad
Universitaria del Sur de Bogotd - UNISUR y la Parte bualgara a
través del Ministerio de la Ciencia vy la Educacidn,
intercambiardn informacién, documentacidén y experiencia en el
campo de la educaciédn a distancia.

Articulo 28

Las Partes Contratantes intercambiardn informacidn e
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invitacldn para participaciones en conferencias internacionales,
simposios y congresos en el drea de la educacidén y la cliencla
organizados por los dos paises.

V. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 29

Las personas (ue gserdn enviadas en cumplimiento de este
Programa seran propuestas por la Parte que envia y aprobadas por
la Parte gue recibe. La Parte gue envia,por lo menos dos (2)
meses anles de la fecha propuesta para la visgilta de personas o
delegaciones, presentard a la Parle gue recibe la siguienle
informacion: nombres, titulos y grados cientificos, hoja de vida
profesgional, 1diomas gue dominan, organismos e insbilulos que
desean visgsitar, fecha probable de su llegada y el prografa
cientifico o de trabajo.

La Parte que recibe comunicard su opinidén a la Parte
que envia con un (1) mes de antelacidédn a la probable fecha de
llegada. La Parte que envia comunicard la fecha exacta de llegada
por lo menos con diez (10) dias de antelacidn.

La documentacidén de los candidatos a becarios se
presentarda a las autoridades competentes hasta el 30 de junio de

cada ano.

Articulo 30

Cada una de las Partes prestard ayuda a las personas
enviadas en cumplimiento del presente Programa para obtoener
accesw a las Inshiluciones culturales, con el fin de realizac las
investigaciones de su Interés en conformidad con lasg
digposiciones legales vigentes en el territorio de la Parte gue
rocihbe.

Articulo 31

Las Partes Contratantes se informardn reciprocamente
sobre las fiestas nacionales, confercncias internacionales,
concursos, festivales y otros eventos culturales a celebrarse en
el territorio de la otra Parte y enviardn invitaciones de
participacién de conformidad con el reglamento de cada evento,
con la debida anticipacidn.

Articulo 32
El presente programa no excluye la realizacién de otro

Lipo de intercambio cultural, educativo y «cientifico,
previamente convenido entre ambas partes por via diplomdtica.



VI. CONDICIONES FINANCIERAS

Articulo 33

Los gastos del viaje de expertos, delegaciones,
conjuntos musicales y otros en ambas direcciones correrdn por
cuenta de la Parte que envia. La Parte que recibe asumird los
gastos de los viajes en el interior del pais, cuando asi lo exige
el programa de trabajo del visitante.

Lo anteriormente expuesto no se aplica en los casos de
intercambio acordados, por via empresarial. Los gastosg relativos

a éste intercambio son objeto de un acuerdo egpecial.,

Articulo 34

Los estudiantes colombianos serdn recibidos bajo las
siguicenteg condiciones: educacidédn gratuita, alojamiento on las
residencias estudiantiles en las condiciones garantizados para
Ltodos los estudiantes extranjeros /becarios/, alimentacién contra
pago en los restaurantes estudiantiles; servicio médico gratuito
en caso de  enfermedad repentina; estipendic mensual  de
conformidad con las normas vigentes en el pais.

Artficulo 35

Cada parte liberard a los ciudadanos de la otra parte,
que viajen conforme a los articulos 22 y 23 del presente
programa, del pago de tasas, relacionadas con su estadia o la
prérroga de la misma, independientemente del tipo de pasaporte,

Articulo 36

La Parte colombiana, a través del ICETEX, asequrara a
los becariog bualgaros el dinero necesario para los gastos de su
alojamiento, los correspondientes para sus estudios, comida y
seguro médico.

Las sumas gque serdn asignadas se comunicardn cada aho
a la Embajada bulgara acreditada en Colombia.

Articulo 37

El intercambio de personas se realizara bajo las
siguientes condiciones: la Parte colombiana ofrecerd alojamiento,
comida, servicio médico y transporte interno en el pais cuando
se requiera por el programa de trabajo del visitante.

La Parte bulgara ofrecerd hotel; cubrird los gastos de
los viajes internos en el pais, relacionados con el programa
acordado previamente; asegurard un intérprete-acompafiante;
servicio médico en caso de enfermedad inesperada; vidticos
conforme a las disposiciones financieras vigentes en el pais.



Art{iculo 38

El intercambio de exposiciones se efectuara bajo las
siguientes condiciones:

- La Parte gque envia cubrird los gastos de los
preparativos, el empaque de las obras, seguros de viaje, el
transporte hasta la capital del pais anfitrién, asi como los
gastos del transporte de un comisionado especial cuando este sgea
requerido. El1 pais que envia proporcionard oportunamente los
matcriales publicitarios y los documentos de la exposicidn.,

- la Parte que recibe se encargard de los gastos en el
interior del pais - alquiler de la sala, transporte en el
interior del pais, montaje y desmontaje, vigilancia, edicién de
catdlogos, afiches e invitaciones, arreglo de los requisitos
aduaneras, asi como los gastos para la devolucién de la
expousicidén hasta la capital de la Parte que envia o hasta un
tercer pafs, siempre y cuando dichos gastos no excedan el valor
para su devolucién a la Parte gque envia.

Cuando se requiera la presencia de un comisionado
especial, la Parte que recibe asumird los gastos de su estadia
en su territorio.

En el caso de que la exposicién sufra algdn dafio la
Parte que recibe facilitard a la Parte que envia toda la
documentacidén necesaria para que se efectué el reclamo ante las
companias aseguradoras.

Por la Parte colombiana los gastos relacionados con la
expaogicidén correrdn por cuenta de la entidad que la organiza.

Articulo 39

Lag condiciones financieras de las giras de dgrupos
artisticos e 1intérpretes serdn concretadas para cada caso de
conformidad con los acuerdos especiales que existan entre las
respectivas entidades u organizaciones de ambos paises.

El presente Programa entrard en vigor a partir del
momento de su firma., ’

Elaborado en SOFIA el 3 de 3junio de 1994 en dos
ejemplares idénticos, en idioma espaiiol y balgaro, cuyos textos
tienen igual valor.

X @vc?o q;)gw&’l \H’Q?

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE BULGARIA




NPOTPAMA

3A CBTPYIOHHUYECTBO B OBJIACTTA HA KYJITYPATA, OBPA3OBAHHETO H
HAYKATA MEXOY NMPABHTEJ/ICTBOTO HA PENYBJ/IMKA KOJIYMEHA H
I[IPABHTEJICTBOTO HA PENYE/JIHMKA EBBLJITAPHA 3A NMEPHOOA 1994-1997 IOOHHA

[IpaBUTencTBOTO Ha Penybnuka Konym6ua u [IpaBHTENICTBOTO Ha
Peny6nuka Bbarapusa, HapHdyaHH I10-HaTaTbK '"JorosapsuMTe ce CTpaHH",
PbKOBOOEHH OT XeJlJaHHeTO Oa pasBHBaAT CbTPYIOHHUYECTBOTO B

o6nacTTa Ha KyJnrypaTa, oOpasoBaHHEeTO, HayKaTa H cIloprTa,

U B H3NIObJIHEHHMe Ha 4uneH 11 oT Cnoron6aTa sa KYJTYpHO M Hay4HO
CbTpyaHHUYecTBO Mexny I[IpaBUTencTBOTO Ha PenyGnamka KonymGHA H
[lpaBurencTBoro Ha Penybiuka Bbarapusa, noanvcaHa ua 17 mapr 1972
r. B borora, ce OoroBopHxa sa CJIEOHOTO:

I. KYITYPA K H3KYCTBO

YJIEH 1

JoroBapsuMTe ce CTPaHM CbOeacTBaAT 3a yCTaHOBABaHeTO Ha
TBOPUYECKH BPb3KM U OOMEH Ha cHeldaNlHCcTH B objlacTTa HAa My3HkKara,
TeaTbpa, XHBOIIMCTa, KHHOTO, JiUTepaTypaTa, ¢oJkjopa, MY3€eHHOTO H
6HMONHMOTEYHO [O€eJlo, apXUBHCTHKaTa, pPecTaBpPHPAHETO H OMla3BaHETO Ha
[IaMeTHULUMTE Ha KYyJITypaTa, apxeolorvdra, apXHTeKTypaTa H 4Opyry,
BCEKH eOWH 3a [epHon He MMOo-AObJibI’ OT OBE CEIOMHIIH.

OT KoayMOHHPCKa cTpaHa Tas3H OeNHOCT Cce OocbllecTBABa OT
KonyMOGHRACKHA HHCTHTYT 3a Kyntypa /KOJKYJATYPA/, or Gbirapcka
cTpaHa OT MHHHCTEPCTBO Ha KyJiTypaTa.

BcaKo 1ocelleHHe ce gorosapf IIpeaBapHTENIHO IO OHINJOMAaTHYECKH
IIbT.

YJAEH 2

JoropapaiTe ce CTpaHM HacbpuyaBaT y4YacTHeTO Ha CBOHM
crielMaluCTH B CHMIIO3MYMH M Opyr"u CbOUTUA B OO6GJNacTTa Ha KynTypaTa
C MexOyHapolleH XapaKTep, KOHTO Ce IpoBexnaT Ha TepHTopuaATa Ha
OpyraTta cTpaHa.

YJEH 3

LoroBapauMTe Cce CTpaHH OOMNPHHACHT 3a B3auMHOTO OMNO3HaBaHe Ha
My SHKaJlHOTO CH TBOPYECTBO. 3a lieJiTa CH pPa3MEHAT NapTHTYPH H
3BYKOHOCHUTEJIM, W CTHUMY/HpAT HM3IbJIHEHHETO Ha My3HKalHH TBOpPOHM Ha
aBTOpPHM OT OpyrarTa CTpaHa.

YJIEH

DoroBapsuMTe Ce CTPaHH CbIOENCTBAT 3a OpraHH3HUpaHe IIo
HMIIpECapCKH IbT Ha KOHUEPTH Ha apTHUCTH H CbCTaBH, KOHTO Ca Ha
TYpPHE B CbCelHHM CTpPaHH. 3a liesiTa CTPaAaHHTE ce YBEOOMABAT B3aWMHO H
CBOEBPEMEHHO IO OHILJIOMATHYECKH IbT. '

YIEH 5

ﬂOFODapﬂlllH'l‘e CCc CTpaHH IroolpaBaT cb’i‘pyn}mqechO’ro Mexuny
KonyMOUACKHSA HHCTUTYT 3a Kyntypa /KOJKVYJTYPA/ u Bbarapcku
HMIIpeCapCKH arcHUHH H IoanomMaraT ypexaaHeTO Ha (POpMalHOCTHTE 3a



ObJIrOoCpOYHM HOOroBOPH U racTpoO/IM Ha My3HKAaHTH, IHPDHI€HTH Ha XOpOoBe
M Ha OpPKeCTpH, C LieNn Oa Ce BKAWYAT B INERHOCTTa Ha My3HKaJlHH
cbcTtaBd Ha KOJKYJNTYPA u Opyru MysukKkanHd ¢gopmMalyd B cTpaHaTa.

YIEH 6

HoroBapaumTe ce CTpaHHM B3aMMHO ce HHPOPMHMDpDAT M KaHAT
MY3HKalHM CbhCTaBH, M H3NbIHHUTENH I[PH NPOBEXOAHEeTO Ha MeXAYHapOoOoHH
My3WKanHd, QONKJIOpHH U TeaTpajsHu decTuBally, B CbOTBETCTBHE C
perJjaMeHTa Ha Te3H INpPOfABH. :

OT KOAyMOGHACKaA cTpaHa TasH ONernHOCT Cce ochliecTBHABaA OT
KonymM6URCKUA MHCTHTYT 3a Kyiarypa /KOJKVJITYPA/, a oTr Gbiarapcka
CTpaHa OT MHHHUCTEpPCTBO Ha KyJ/ITyparTa.

I[Io TO3H MoBoON B Ha4dajJOTO Ha BCSKa I'ollMHa OBeTe CTpaHH CH
pasMeHAT 10 OMIIJIOMAaTH4YEeCKH NMbT CbhOTBETHHTE HWHHOPMALIHH .

YIEH 7

JoropapauMTe ce cTpaHU B3aMMHO ce HMHPOPMUDAT H KaHAT
yJdacTHMUIM, HaGmoaaTesNd U 4Y/eHOBE Ha XYPH 3a MexUyHapollHH [MPOfABH B
o6llacTTa Ha M3KycTBaTa. 3a Tasu lleJl OBeTE€ CTPaHu NpelBapHUTENHO
H3IlpalllaT HH@OpMaHHH U MNMOKaHH 3a y4dYacTHe.

YJEH 8

[loroBapdaumTe ce CTpaHHM CH DPasMeHAT MO elHa MNpencTaBUTENHAa
usnox6a Ha U306pPaA3HUTENHOTO H3KYyCTBO. XaHpPbT, IIEpUHOOALBT U MACTOTO
Ha eKCIIOHUpaHe Cc€ yTOo4YHABAaT I10 OUIIJIOMATHYECKH IIbT Hav—-MaJlKO llecT
Mecella npensapUTesIHO.

OT KonyMOGHRCKa cTpaHa H3MIbJHEHHETO Ha TOBa 3albl/ixeHHe ce
noemMa oT KonyMOGMBCKHA HHCTHUTYT 3a Kynarypa /KOJNKYJATYPA/, a ot
O6b/Arapcka cTpaHa oT MHHUCTepCcTBO Ha KyJiTypaTra.

YNEH 9

HoroBapsuMTe Ce€ CTpPaHU MOOUWPABAT NpeBofda, NYOC/AHKYyBaHETO U
paspocTpaHeHHeTO Ha NpOH3BedeHHMs Ha aBTOpPH Ha aOpyrara cTpaHa,
KaTo 3a lesiTa NpedoCTaBAT B3aWMHa HWHPOpPMAlMA 3a H3OaHUA H aBTOpH,
NpencTaB/gBalld NMPUHOC B o6llacTTa Ha JuTepaTypaTa UM HayKaTa.

Y/IEH 10

HorosapdauTre Ce€ CTPAHHU B3aWMHO Ce€ HHPOpMHpAT 3a HallMOHA/IHUTEe
CH 3akoHodaTejJcTBa B o06JlacTTa Ha aBTOPCKOTO IIpaBO.

HIEH 11
IloroBapsuMTe Ce CTpaHU CbLAENCTBAT 3a yCTaHOBABaHe Ha IMpEKH

KOHTaKTH Mexly OpraHH3allid, CBbpP3aHU TBOPUYECKH H IpOPECHOHANIHO C
KHUraTa, KakTO M C H3OaTEJICKH (HPMH.

YJAEH 12
4
LNoroBapfauMTe Ce CTpaHH B3aMMHO CH CbIeHACTBAT 3a y4dYacTHe B

MexOyHaponoHH H3/10X6M Ha KHUraTa, OpPraHUsupaHH Ha THXHa TEpHUTODPHSHA
B CbOTBETCTBHE C perjlaMeHTa Ha Te3H IIpOfABH. :



YNEH 13

HoropapsumMTe ce CTpaHHM HacbpuyaBaT B3aWMHOTO OIIO3HaBaHe Ha
6UOG/MHOTEYHOTO [O€/I0 BbB BCAKa enHa OT THAX, KaKTO M yCcTaHOBHABAHETO
Ha NIpPeKH KOHTaKTH Mexny HallMOHAJ/IHUTE CcH OHG/HOTEeKH 3a OOMeH Ha
GubGnyorpaCkyd M3naHHud, HHPoOpMAlMHM M OpPYTr'H MaTepHalH,
npencTas/ifdBalld B3aWMEH HHTEpecC.

YJEH 14

IoropapauMTe Cce CTpaHH CbOENCTBAT 3a OCbllecTBABaHe Ha OOMEH
Ha KOIIMA Ha apXWBHH [IOKYMEHTH, IIpoeCHOHalNlHa HHpoOpMAalUa H H3OaHHUA
B obinacTtTa Ha apxuBute. Te npenocTaBAT Ha CHEUHMANUCTHTE B
o6naCcTTa Ha apXWBHMCTHKATa M HCTOPHMATA ITbJIHH Bb3MOXHOCTH 3a
uacnenoBaTrencKka paboTa B apXuUBUTe, CbOOGpasHO C INEeHCTBallMTe B
CbhOTBETHATa CTpaHa SakKOHHU M pasnopendu.

II. PAIOMO, TEJEBH3HA ¥ KHHO

YEH 15

HauyoHaNMHUAT MHCTHTYT 3a paluo M TeleBH3HaA Ha KonymGusa u
BbnrapckKoTO HallMOHA/HO paluMO CH pPasMeHSIT paduolnpenaBaHHWs M
MY3HMKaJIHH 3allMCH-CTEPEO OT BCHYKH XAHPOBE, BKIJIOYHTEJIHO 3allMCH OT
KOHLIEPTHM HM3NObJIHEHHUA, MYy3HKAaJIHU KOHKypcH M decTHBanu. OGMeHbT Ha
panHonpenaBaHUATAa M MY3UKAJIHUTE 3allMCH Ce€ H3BbplUiBa HAa OCHOBAaTa Ha
IIpenBapUTe/NlHa 3afBKa Ha CbOTBETHHUTE panvocTaHuuu. TodA e
GesmnaTeH, Ha pPELHIPOYHAa OCHOBA.

Y/IEH 16

HNoroBapfauMTe Ce CTpaHH CbIOEACTBAT 3a MNOMNNUCBAHETO H
U3IIbJIHEHHeTO Ha CriopasyMeHHe 3a CbTPYOHHYECTBO B oGJacTTa Ha
TeNleBU3HATaA Mexay HalmMoHanHMS MHCTUTYT 3a paflHo U TEJIEBU3UA Ha
Konymbusa /AUHPABUCHOH/ u Bbarapcka HallMOHaJlHa TeJIEeBU3HSA.

YJIEH 17

HorosapfauMTe ce CTpaHH MOOWpPABAT KOHTAKTUTE Mexny QPoHOaumsaTa
KonyMGHACKO (U/IMOBO HMMylUlecTBO M HallMOHanHMA (QUAMOB LIGHTbD Ha
bBbarapua nonkpenaTr oOMeHa Ha (QU/IMH, y4YacTHeTO B MeXOAyHapOoHH
@U/IMOBH (eCTHBAJIM H OpPraHMsMpaHe Ha (QHUJIMOBHM CceldMHIIM Ha
TEPUTOPHUATA Ha IOpyraTta cTpaHa.

[loopoGHOCTHUTE ce YyTO4YHABAT IO OUIIJIOMATHUYECKH IIbT,

YJIEH 18

IorosapsilMTe Ce€ CTpaHH CTHUMYJIHpaT pasBUTHETO Ha
CbTPYOHUYECTBOTO MEXIY HAIMOHAJHHUTE CH (HJIMOTEKH.

YJNEH 19

_ HoroeapsaumTe ce CTpaHH CbOEHCTBAT 3a yCcTaHOBABaHe Ha
OJHUPEKTHO COLTPYIHHYECTBO MEXOYy CBOMTE Tenerpafpmfl' dr' €HUNWH .



III. CIOPT

YJIEH 20

HNoropapaumMTe ce CTpaHH HacbpuaBaT NPEKHTE KOHTaKTH U
CbTPYOHHUUYECTBOTO Mexny KoNyMOHRCKHA HHCTHTYT 3a MadexTa M clopTa
/KOJUIEIIOPTEC/ u Bbarapckus cnopTeH cbis /BCC/ u KomuTeTa 3a
MlanexTa M CcropTa 3a pasMfaHa Ha OTGOpPH, IDYNH H CHEUHa/lMCTH B
pPas/IMYHUTE CIIOPTHH OMCLMIIJIHHKM H CbAeACTBAT 3a [OONHMCBaHE Ha
npsako CrniopasymMeHHe Mexny THX.

IV. HAYKA H OBEPA3OBAHHE

YNMEH 21

KonyMGHuHCKatTa cTpaHa 4Ype3 MHHHMCTEepCTBO Ha ofOpasosaliMeTo H
KOJICUEHCHAC ¥ ObnrapckaTra cTpaHa 4ypes MHHUCTEPCTBO Ha HaykaTa H
oOpa3soBaHHeTO MU bBbiarapckaTa akKaleMusa Ha HayKHTE CH pa3MeHAT
UHpOpMAalMA M OdOKYMeHTauda B obnacTra Ha HaykKaTa M TEXHOJIOTHUTE.

YNMEH 22

[JorosapaumTe ce CTpaHH [IpoydyBaT Bb3MOXHOCTHUTE 3a B3aMUMHO
OTIYyCKaHe Ha CTUIEHOHU 3a IbJIeH KypC Ha OOy4YeHHEe HIH
cliellyanysaliugd BbB BHCUMTE ydeOHM 3aBeleHUH Ha NBeTe CcTpaHH.
[loopo6GHOCTUTE Ce OOroBapHAT II0 OMIINIOMATHYECKH IIbT.

YNAEH 23

JloropapsaumTe ce CTpaHH CH CbTpyAHHMUYAT B o6GjacTTa HA BUCWETO
o6pasoBaHHMe M HayyHaTa paboTa M HacbhbpuyaBaT yCcTaHOBABAHETO Ha
OUPEKTHH KOHTAaKTH M Ha CbhTPYOHHYECTBO MeXdy CBOMTE BHCUM y4YeOHH
3aBeleHMA M HHCTHTYTH 3a HaAY4YHO HU3ClnenBaHe.

OT KonyMOGHACKa cTpaHa CbTPYOHHYECTBOTO C€ OCbUleCcTBABa OT
MuHuCcTepCcTBO Ha o6pasoBaHHMeTo, HK®EC, KOJICHEHCHAC.

OT ObarapckKka cTpaHa ce ocbllecTBaBa OT MHHHCTEPCTBO Ha
Haykara U oOpasoBaHHeTO.

YcnosudaTa 3a ToBa CbTPYIOHHYECTBO Ce yTOYHHABAT IIO
OHIINIOMATHUYECKH IIbT.

YNEH 24

HorosapsumMTe ce CTpPaHM CbIOEHCTBAT 3a MNOONHUCBAHETO Ha IIPHAKO
crniopasyMeHue Mexny HaumoHanHHA yHuBepcHTeT B KonyMGua H CoPHACKUA
yHuBepcuteT "CsB.KnuMeHT OXpHOCKH".

YAEH 25

KonyMOGHACKMAT HMHCTHUTYT 3a CTHMYJIMpaHE Ha BHCUWETO
o6pasoBaHue /HKO®EC/ m MuUHMCTEepCTBO Ha HayKaTa M o6pasoOBaHUHETO Ha
PenyGinuka bBbarapusa CH pasMeHAT HHQOpPMalMA 3a BUCIHMTE yUYeOHH
3aBeldeHHsA BbB BCfAKa OT CTPaHHUTE M KOOpPOMHMpPAT pasNpoCcTpPaHABaHETO
Ha Tasu HHopMallud. i

Te HacbpuyaBaT CbINC TakKa pasMaHaTa HAa YHUBEPCHTETCKH
npenonasaTeyld U HAay4YHH H3Cl/ieNOBaTe/IM 3a YeTEeHe Ha JIeKUUH M oOMaAHa
Ha onuT. OOnacTuTe ce yTOYHABAT NpPEeNBapHMTENHO B 3aBHMCHMOCT OT
Hay'lHMTe HHTepeCH Ha BCHKa elHa OT CTpaHHTEe.



YNTEH 26

Bbarapckara cTpaHa B3ema IpelBHlO XejlaHWeTo Ha MHMHHCTEpPCTBOTO
Ha o6pasoBaHHeTO Ha KonymM6Hs Oa yCTAaHOBH CbhTPYOHHYECTBO C
MHHHCTEPCTBOTO Ha HayKaTa H oOpasOBaHHETO Ha bBbarapHsa OTHOCHO
pasBUTHETO Ha TEeXHHUeCKOTO ob6pasoBaHHE€ B CcTpaHaTa B CpedHHTEe H
cpedHocHneuralHUTE y4eOHH 3aBelleHHS .
' KonyM6UACKaTa cTpaHa 4pes MHHHCTepCTBOTO Ha oO6pa3oBaHHETO
Kenae na HanpaBM Ha MHUHHCTEpCTBO Ha HaykaTa M oOpasoBaHHETO Ha
Peny6iuka bBbiarapusa KOHKpeTHO NpelnoxeHHe s3a oO6JlacTHTe Ha ToOBa
CbTpPYOHHUYECTBO.

MuHHCTEpPCTBOTO Ha obOpasoBaHMeTO Ha KolyMOHA Xelae Oa oOMeHH
ONHT, MaTepHa/lM U y4deOHH ITocoOHs 3a npeayddJviliHoTo ob6pasoBaHHe H
pusHYEeCKO Bb3nuTaHue.

YJIEH 27

KonymGHurckaTa cTpaHa ype3 HMKOEC H yHUBEepCHUTETCKOTO
opyxecTtBo 3a loxHa Borora /YHUCYP/ u Gbarapckara cTpaHa dypesa MHO
CH pasMeHHAT uHHJopMalus, NOKYMEHTallMad H ONMT B o6JjlacTTa Ha
3a004HOTO oOpasoBalue.

YJIEH 28

ﬂor'OBapmdee ce CTpaHH OOMEeHAT HHPopMallisd H IOKaHH 3a
MeXNyHapoOoHU KOHQEPEHIMH, CHMIIOSHYMH M KOHI'DeCH B obJjlacTTa Ha
o0pasoBaHHETO H HaykKaTa, OpraHH3HpaHH OT IOBETE& CTpaHH.

V. O PASIOPENBH

YJIEH 29

JluilaTa, KOHTO Ce Hu3MpallaT B HU3NbJHeHHe Ha Tasu lIlporpama ce
npennaraT OT H3lNpaillallaTa cTpaHa M onob6psaBaT OT IpueMallaTa cTpaHa.
HMsnpamaliata cTpalHa, Han-MaJIKO OBa Mecella Ipeld IpeldjioxeHaTa naTa
3a rocTyBaHe Ha JiMlla U IelerauMd, OpedocTaBs Ha IIpHMeMallaTa CTpaHa
cnedHUTE OaHHHU: HMMeHa, HAy4YHU 3BaHUA M cTeleHd, TBOpPUYECKH
6uorpaguu, esHLM, KOUTO BJlalefT, BelOMCTBa H HHCTHUTYTH, KOHTO
XejnadaT Oda [oceTdT, IpednonaraeMa faTa Ha THAXHOTO IpUCTUr aHe,
paboTHa HnH yd4YeOHa nporpama.

[IpuemallaTa cTpaHa cbofbllaBa CBOETO CTAHOBHIlE Ha H3IpallallaTa
cTpaHa elHH Mecell Ipelud IpeanjaraHaTa OaTa 3a I[IpUcTUraHe.
HsnpallallaTa cTpaHa cboOllaBa TOYHATa MaTa Ha MPUCTUraHETO
Ham-Manko 10 OHM npend naTtaTa.

IlokyMeHTallMHTEe Ha KaHOMOATHTE 3a CTHIIEHOUMM Cce€ NpedocTaBAT Ha
KOMIIETEHTHHTE BJlacTH Oo0 30 10HM BCSKa rOIHHA.

YJIEH 30

BcsAka emHa oOT OorosapsillMTe Ce CTpaHH OKasBa IIOMOlll Ha Jvuara,
H3sIpallaHH B H3NbJIHEHHHe Ha TasH llporpama sa noJiydaBaHe Ha JOCTbII
OO KYJNTYPHHTE HHCTHUTYLMH, C L€/l OCbUIECTBABAHETO Ha HHTEepecyBalHTe
' nIpoy4YBaHHs, CcbOOpasHO 3aKOHHUTE pasnopeldlH Ha IpHemalllaTa
cTpaHa.



YNEH 31

[JoropapdaumMTe ce CTpaHH ce HHPOPMHDPAT B3aMMHO H Sa HallMOHAJIHH
NNpasHUIK, MEXIYHapO.HH KOHPEpEHIHH, KOHKYPCH, (pecTHBaAIXM H OpPYIH
KY/NTYPHH TIPOSIBH, KOHTO C€ INpOBEXIAaT BbB BCSKa €IdHa OT THAX H
H3paliaT CBOEBPEMEHHO IMOKaHH 3a y4YaCTHE, Cbhr'/1aCHO perJaMeHTa Ha
BCHKa IposBa.

HYJIEH 32

HacTosiata [IporpaMa He orpaHHyYaBa OCbUEecTBABaAHETO Ha aOpyr
obMeH B o6JlacTTa Ha KyJTypaTa, oOpasoBaHHeTO H HaykKara,
NpeldBapHTE/IHO [NOI'OBOPEH Mexay OorosapduMTe Ce CTpaHH IIo
OUINJOMATHUYECKH IIbT.

VI. OHHAHCOBH YCJIOBHA

YNEH 335

[[bTHHTE pa3XoOH Ha CHEeLHAJIMCTH, MOeJleralldi, ChCTaBH M OpPYTrH B
OBeTe HalpaBJ/IEHHs ca 3a CMeTKa Ha HanpalialilaTa cTpaHa. lIpMeMaliarta
cTpaHa IoemMa pas3sHOCKHTEe II0 bTyBaHUATA BbTPE B cTpaHaTa, Korarto
TOBA Ce M3HCKBa OT paboTHaTa IporpamMa Ha IIbTyBalMs .

TopeusJIoKEeHOTO He € IIPHJOXMMO B CcJiydyal Ha OOMeH, IOOr OBOpPEH
10 HMIIpecapCKH NbT. PasHOCKHTE, OTHACsUM ce OO0 TO3H OOMEeH ca
npeamMeT Ha OT.UeJleH OOr'oBop.

HYAEH 34

KonyMOHUACKUTE CTYIOEHTH ce IIpUeMaT IIpH CJIeOHUTE YyCJIOBUA:
6esnnaTHo obyuyeHHe, HacTaHfABaHe B CTYOEHTCKH OOUEXWUTHS TIpH
yciioBHd, r'apaHTHpaHH 3a BCHUYKH 4YyxaecTpaHHH
CTYyOeHTH-CTHIIEHOUAHTH, XpaHa Ccpely 3arjallaHe B CTYOEHTCKHTE
cToNnoBe, OesrulaTHa MEOUIIMHCKa TOMOlL B cl/lyyal Ha BHe3allHO
sabonaBaHe, MeceuyHa CTHIIEHOWdA, CbhrJjlacHO INedACTByBalMTe B CcTpaHaTa
HOpMaATVWBHH INOKYMEHTH.

HYNEH 35

Bcsika oT cTpaHHMTe OcBOOOXIOaBa I'paxidaHHWTe Ha Opyrara cTpalHa,
IbTyBalM IO 4Yj.22 M 4i1.23 OT Hactosduarta lIporpamMa oT sarnjallaHe Ha
TaKCH, CBbpsaHU C IIpebHUBABAaHETO HM MJIH NpodbJiKaBaHETO Ha HErOBHHA
CpPOK, He3aBHCHMO OT BMIa Ha IpHUTeXaBaHHUs NacHnopT.

YNIEH 36

Konym6unckara cTtpaHa uypes HCETEKC ocurypsiBa Ha GbJirapCKUTe
CTHIIEHOHaHTH IUlallaHHATa, HEOOXOOHMH 3a PasHOCKHTE IO THAXHOTO
ycrpomBaHe, y4eOHHM TaKCH, Koraro ca HeoOXOoOMMHM KHUI'M, KBapTHpa,
XpaHa M MEOHLMHCKO OCHUrypsBaHe.

CyMHTEe, KOHTO Cce€ MpelnocTaBSAT, ce CcboObllaBaT exXeromHo Ha
6b/rapCKOTO MOCOJICTBO, akpeouTHpaHo B KoaymGuda. ’



YMAEH 37

PasMsiHaTa Ha JIMlla C€ H3BbpUBA IIpH CJAEOHUTE YCJIOBHA:

KonymGHACKaTa cTpaHa INpenocTaBs KBapTHpa, XpaHa, MeOHUMHCKa
IIOMOUl U TPAHCIIOPT BbTpPe B CcTpaHaTa, KoraTro € HeoOXOOHMMO, CbI'JiaCHO
paboTHaTa nporpama Ha IIOCETHTEeNd.

BoarapckaTa cTpaHa NpenocTaBsl XOTeJi, 3arjalla NbTyBaHHATa B
‘cTpaHaTa, KOHTO ca CBbp3aHH C NpenBapHTEJIHO NpHeTaTa Hnporpama,
ocUrypsiBa npeBolady-IpUOpyxuTel, OesruiaTHa MEeOHIIMHCKa IIOMOoll B
clydan Ha BHe3sallHO 3abo/iiBaHe H INHEeBHH cboOpa3HO OeACTByBallMTe B
CTpaHara (HHaHCOBH pasnopentH.

YAEH 58

PaaMsiHaTa Ha HM3JI0X6H Cce H3BbplUBa IIpH CledHHTEe YCJIOBHA:

— Hanpammammara cTpaHa noeMa pasxodHTe IO noaroroskara,
nakeTHpaHeTO Ha IIpOH3BeleHHHdTa, 3acTpaxoBkaTa II0 IIbTH, TpaHCIOpTa
OO CcTOoNHIATA Ha [IpHeMalllaTa cTpaHa H pasxonouTe 10 MexayHapOOHHSA
TpaHCIIOPT 3a KoMucap Ha H3noxbaTa, Koraro ce Hanara. Hsnpauailara
cTpaHa IpeloCcTaBs CBOEBPEMEHHO HeOOXOIOMMHTE pEKJIaMHH MaTepHald M
IOOKYMEHTH 3a Hu3noxbaTa;

- [IpuemalllaTa cTpaHa IIoeMa pasHOCKHTe 3a H3ox6aTa BbTpe B
cTpaHaTa — HaeM 3a 3sana, TpaHcIopTa BbTpe B cTpaHaTa, MOHTHpPaHETO
M IOEeMOHTaxa, OXpaHaTa, OTIeyaTBaHeTO Ha KaTaJjor, ajMild U I1OKaHH,
opopMsiHE Ha MHUTHHUYECKHTE (OpPMAJIHOCTH, KaKTO H pa3xXolduUTe 3a
BPbUAHETO Ha HM3Jox6aTa OO CTOJMMIATA Ha HM3lpallallaTa cTpaHa HJH OO0
TpeTa cTpaHa, akKO pasXoduTe He HalBHIlaBaT CTOMHOCTTA Ha BPbLAHEeTO
M B HsmOpalilamara cTpaHa.

B cnyuan, 4ye e HeoOXoOUM KOMHcCap, MNpHemalllaTa CcTpaHa 3alinalla
pasxoOuTe NnOo IIpecTod MYy Ha CBOS TEpPUTOpHUA.

B cny4yam Ha UIETH TIO EKCIIOHATHTeE, IIpHeMallaTa cTpaHa
npedocTasBsd Ha M3anpaljaliaTa CTpaHa BCHYKM HeOOGXOOMMH NOKYMEHTH 3a
peKknaMaluuda npen sacTpaxoBaTe/IHHTe HMHCTUTYLIMH.

OT XKOoanyMOHACKa CTpaHa pa3xXoduTe 110 u3noxbara ce rnoeMaTr OT
BeOOMCTBOTO, KOeTO f OpraHuaHpa.

YNI1EH 39
O®HMHAHCOBHUTE YCJIOBMA IDM TYpHeTa Ha apTHCTHYHH TpPYNH H
OTHE/IHH H3NbJIHHTE/H Ce KOHKPETH3HpaT 3a BCEKH OTHOe/IeH CAy4Yad,

cbob6pasHO cHneuMaliHH OOr'OBOPH MeXly CbLOTBETHHTE BeOoOMCTBa HI/IH
OopranmMsallid Ha OB€T€ CTpaHH.

Tasu I'Ipor‘pama BJIM3a B CHJIa OT OEeHd Ha ‘HeHHOTO IIoAdmnucBaHe .

CbcTtaBeHa B rp. Cogpua Ha 3 WHH 1994 rooyHa B IOBa OPHIrHHAHH
€K3eMIlsipa Ha HCIaHCKH H ObJArapCKH €3HMK, KaTO H OBaTa TeKcTa HMMaT
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3A NIPABHTEJICTBOTO HA
" PEIIYBJINKA BBLIATAPHA:




